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PROGRAMA ANALITICO DE ASIGNATURA
DEPARTAMENTO: Ciencias Basicas
CARRERA: Homogénea

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD CURRICULAR: Inglés Técnico Il
Afio Académico: 2024

Area: Idiomas

Blogue: Complementaria

Nivel: 3

Tipo (obligatoria o electiva): Obligatoria

Modalidad: cuatrimestral

Cargas horarias totales:
Horas reloj Horas catedra Horas catedra semanales
48hs 64hs 4hs

COMPOSICION DE CATEDRA

Profesora Titular: Delmas, Ana

Profesor/a Adjunto/a: Alberti, ML; Barochiner, E; Castiglione, A.; Ferreri, E; Fusca, A;
Garcén, M; Guelpa, E; Iriarte, V; Palladino, C; Rivarola, S; Saynette, ML.; Fernanez, V.

JTP: Almandoz, G; Reyes, V; Mailhes, V.; Porto G.

ATP 1°: Maruzza, J; Alvarez Weigandt, L.; Noya, M.; Garabito, Florencia; Guillén, M.A.

FUNDAMENTACION

El idioma inglés estd universalmente considerado como un medio de comunicacion en el
campo de la tecnologia y de la ciencia. Es fundamental para la adquisicion y desarrollo de
nuevos conocimientos dado que la mayor parte de la bibliografia cientifico-técnica se
encuentra especificamente en ese idioma.

La lectura de textos en lengua extranjera en la formacién universitaria cumple una funcion
basica que es la de contribuir a la formacién integral del futuro profesional mediante la

actualizacion permanente. El estudiante de UTN como tal y como futuro graduado debe tener
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acceso directo a dicha bibliografia ya que le posibilita mantenerse constantemente informado
y actualizado. Por esta razdn, se ha considerado indispensable para nuestra Universidad la
inclusién de dos niveles de inglés focalizados en la comprensién de textos. En su
correlativa, Inglés 1, se sentaron las bases para poder acceder a los textos especificos en
idioma inglés, en nuestra materia se accede a cualquier texto de la especialidad desde un
punto de vista pragmatico, donde se completan las estrategias de lectura y analisis
discursivo, y se comprueba su adquisicion por parte del alumno, mediante la
sistematizaciéon de las mismas, herramientas que lo guiaran hacia una lectura estratégica,

critica y reflexiva de la produccion cientifica en cada disciplina.

El desarrollo de habilidades y estrategias para leer textos académicos en una segunda
lengua demanda un conocimiento de los mismos y determinada capacitacion para
reconocer su organizacion textual. Este tipo de discurso académico-cientifico tiene
caracteristicas especificas y por lo tanto exige nuevas competencias comunicativas. El
futuro egresado se actualizara permanentemente, consultard manuales, documentos en
Internet y, finalmente, podra aspirar a cargos profesionales solamente si cuenta con esta
herramienta imprescindible.

COMPETENCIAS DE EGRESO GENERICAS A LAS QUE CONTRIBUYE:

Esta asignatura, en la etapa de formacidn basica, sienta las bases para el desarrollo de
competencias genéricas relacionadas con el perfil de egreso.

Competencia Baja | Media | Alta

Fundamentos para el desempefio en equipos de trabajo. X

Fundamentos para una comunicacién efectiva. X

Fundamentos para una actuacidn profesional ética y responsable. X

Fundamentos para el aprendizaje continuo. X
OBIJETIVOS

a. Desarrollar la competencia comunicativa intercultural en inglés general y técnico-
cientifico para comprender y producir textos en el dominio académico y profesional.

b. Interactuar en equipos de trabajo negociando saberes linglistico-discursivos vy
estratégicos para favorecer la construccion colaborativa segun la tarea o problema a
resolver.

c. Implementar acciones autorreguladas de organizacién, identificacion de objetivos,
monitoreo, reparacion, evaluacion y redireccionamiento del propio desempefio en el
uso de la lengua materna y extranjera, favoreciendo el aprendizaje continuo.

d. Ponderar propuestas innovadoras para abordar problemas y necesidades reales a
partir de la resignificacion de experiencias en contextos locales, regionales y globales
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reportados en la literatura en inglés recuperando saberes previos linglisticos-
discursivos y disciplinares.

e. Analizar las dimensiones socioculturales que impactan en las situaciones
comunicativas para generar saberes y comportamientos apropiados hacia una
formacidn integral, ajustandose a los lineamientos éticos que el contexto académico y
el ambito profesional imponen.

CONTENIDOS

Contenidos minimos

Dimension lingliistica: agencia y nominalizacion compleja; campos semanticos y
lexicales; temporalidad, aspectualidad, modalidad y voz (frases verbales compuestos);
complementacion circunstancial compleja; coordinacién y subordinacion.

Dimension sociolingliistico- discursiva: géneros discursivos (dominio académico-
cientifico con carga lexical y estructura discursiva compleja); mecanismos elaborados de
construccion de textos para su interpretacion y produccién; coherencia y cohesion;
dispositivos de prominencia textual.

Dimension estratégica: interpretacion y uso de parafrasis, sustitucion, circunloquio,
gesticulacion, entre otras.

Dimension sociocultural: componentes del contexto comunicativo intercultural en el
gue la comunicacion emerge. Reconocimiento de contexto sociohistdrico en el dominio
académico-cientifico: sistema de valores, patrones de socializacidn, organizacidon
institucional, posicionamiento politico local-global, entre otros.

Contenidos analiticos
Introduccion comun a todas las unidades

Analisis de los elementos paratextuales y organizacion textual: exploracion visual del
texto.

Elementos paratextuales: componentes visuales (imdagenes, graficos, formato textual,
soporte) y linglisticos (fuente, lugar y fecha de publicacidén, titulos y subtitulos,
tipografia, formato, cifras, referencias bibliograficas, nUmeros, vifietas).

Organizacidon textual: introduccién, desarrollo, cierre/conclusidon. Deteccion de
secciones, parrafos y oraciones relevantes. Division en parrafos: distintos tipos y
funciones. Distribuciéon de la informacion. Tépico general y de parrafo. Progresion de las
ideas: oraciones clave y su justificacion mediante ejemplificacion, explicaciones,
clasificacion, enumeracion, etc. Informacién conocida e informacion nueva. Deteccidn
de secciones, parrafos y oraciones relevantes. Propdsito textual: explicito o implicito.
Movimientos retéricos y/o elementos discursivos.

Unidad 1: Secuencias expositivas complejas
La funcion informativa en libros y articulos de divulgacidn. CV y nota de presentacion. El

paratexto: componentes visuales (imagenes, graficos, formato textual, soporte) y
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linglisticos (fuente, lugar y fecha de publicacidn, titulos y subtitulos, tipografia, cifras,
referencias bibliograficas, nimero de pdgina, etc.). Organizacién textual: introduccidn,
desarrollo, cierre/conclusion. Divisidon en parrafos: distintos tipos y funciones.
Distribucion de la informacion. Topico general y de parrafo. Progresion de las ideas:
oraciones clave y su justificacion mediante ejemplificacidn, explicaciones, clasificacion,
enumeracion, etc. Informacion conocida e informacion nueva. Propdsito textual.
Oraciones simples. El pronombre. El sustantivo. El adjetivo. El articulo. El verbo. Tiempo
verbal: Present Simple. El bloque nominal: nucleo y modificadores. Sustantivos vy
adjetivos como modificadores. Formacién de sustantivos con “ing”. Palabras de raiz
latina (transparentes). Formacion de palabras: afijos. Cohesién: referencia anafdrica y
cataférica. There + be.

Unidad 2: Secuencias descriptivas complejas
La descripcidn de procesos y dispositivos tecnoldgicos en el discurso cientifico y articulos

de divulgacion. Progresion de las ideas: oraciones clave y su justificacion mediante
comparaciones y relaciones causa-efecto. Confeccion de sintesis. Textos instructivos:
reconocimiento de instrucciones, indicadores de secuenciacidon. Precauciones. Manual
de procedimientos.

Comparacién: prdactica contextualizada de las diversas variantes morfosintdcticas. La
comparacion en estructuras paralelas. Construcciones pasivas: diversos equivalentes en
espafiol de las formas pasivas para su comprension en el texto especifico. La forma
pasiva impersonal, su reconocimiento y significado. La forma pasiva eliptica, su
reconocimiento y significado. Formas impersonales: su incidencia en el texto cientifico
técnico actual. Proposiciones impersonales con uso de "it" y "there" en funcién de
sujeto.

Unidad 3: Secuencias narrativas complejas

Sucesion de hechos en el desarrollo cientifico-tecnoldgico. Estructura argumental del
texto narrativo: introduccién, nudo/desarrollo, desenlace/resolucion. Referencias
temporales implicitas y explicitas. Estudios de casos. Informes de experimentos
cientificos. Parafrasis de parrafos.

Oraciones compuestas y subordinadas. Articuladores temporales. Términos cientificos.
Estructuras con inversion: su reconocimiento y comprension en textos actuales. Las
formas con inversién con uso de adverbios restrictivos. La inversién como indicadora de
condicién. Conectores con mas de una funcidon. Funciones morfosemanticas: afijos.
Deteccidn e interpretacion de los diversos prefijos y sufijos. Las desinencias verbales y su
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significado: reconocimiento dentro del texto especifico. Los verbos andmalos: su
reconocimiento y comprension en el texto técnico cientifico en voz activa y pasiva.

Unidad 4: Secuencias argumentativas complejas

Estructura del texto argumentativo. ldentificacion de la postura propuesta y de los
recursos discursivos que la sustentan: exposicion, antecedentes, relaciones causa efecto,
ejemplificacion, etc. Formulacién de situaciones hipotéticas. Los trabajos académicos:
resefias, tesis de grado. Ensayos. Editoriales. Analisis de casos. Informe de estado del arte
o antecedentes de la cuestion. Confeccion de sintesis de lectura. Reconocimiento de
marcas de cohesién textual.

Past Perfect. Conectores para expresar relaciones ldgicas intraoracionales e
interoracionales: condicién, consecuencia, temporalidad, contraste concesivo y
adversativo, adicidn, reformulacidn y énfasis. La ausencia del nexo en inglés: su deteccién
y significado. Léxico académico general. Los verbos andmalos con formas perfectas y
progresivas y con infinitivo perfecto.

Unidad 5: El texto cientifico de investigacion

Propdsitos en el texto cientifico. Rasgos distintivos. Estructura textual en las ciencias
experimentales. Partes: Abstract: funcidn. Introduccion. Propdsito del autor. Objetivos.
Problematica. Hipdtesis. El nicho “niche” que se va a investigar. Marco tedrico. Estado del
Arte. Materiales y Metodologia. Propdsito del autor. Objetivos. Problematica. Hipdtesis.
Datos y Resultados. Discusion y conclusiones: diferentes tipos. Evidencia e interpretacion.
Identificacidon de argumentos.

Seleccion de Iéxico que expresa subjetividad en el registro formal. Indicios que sustentan
puntos de vista. Las citas (verbos evaluativos). El grupo verbo + preposicion/particula
adverbial. El "verbo frase" en el texto técnico cientifico, su reconocimiento y significados.
Nominalizacion de los verbos. Uso de conectores de contraste y de secuencia. Articuladores
de opinion, reformulacion y aclaracién. Falsos cognados. Palabras clave.

La seleccion de géneros discursivos obedece a criterios de complejidad creciente,
abordando textos con secuencias narrativas, informativas, descriptivas e instructivas en
una primera etapa, y, por ultimo, incluir la lectura de textos con predominancia
argumentativa.

En cuanto a los contenidos de ensefianza, su ordenamiento en las siguientes unidades no
implica una secuenciacidn de los mismos, sino que es al solo efecto de su inclusién
progresiva en el programa de la asignatura conforme a criterios de dificultad creciente en
la seleccion textual. La presentacion de contenidos, entonces, esta sujeta en forma
exclusiva a su aparicion en el material de lectura seleccionado para la ensefanza,
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considerando que los textos constituyen una unidad de sentido a partir de la integracidon
de todos los componentes de la comunicacion escrita: la funcidn discursiva que cumple el
texto, el contexto de produccion y recepcion, los componentes paratextuales, la estructura
textual, la progresidn de las ideas en la comunicacion del mensaje textual, y la seleccién de
Iéxico y de estructuras gramaticales. En cuanto a estos ultimos componentes del cddigo
linglistico, que constituyen los segmentos mas pequefos de la comunicacion, su
ensefianza se orientard en funcidon del todo textual, es decir, que se limitara al
reconocimiento de los componentes lingtisticos especificos presentes en el texto. Por lo
tanto, la ensefianza de gramatica no constituye un fin en si mismo, sino que se limitara a
sus aspectos semanticos, es decir, a la significacion de las estructuras gramaticales como
medio para la comprension del texto.

DISTRIBUCION DE CARGA HORARIA ENTRE ACTIVIDADES TEORICAS Y PRACTICAS

Modalidad . .
o Horas Reloj totales Horas reloj
organizativa de las , . Horas totales
presenciales virtuales totales
clases
Tedrica 21 3 24
Formacion practica 21 3 24
Tipo de practicas | Horas Reloj totales | Horas reloj totales Lugar donde se
presenciales virtuales desarrolla la practica
(si corresponde
indicar laboratorio,

ambito externo)

Formacion

experimental

Problemas abiertos

de Ingenieria (ABP)

Proyecto y diseno

Otras: resolucion

, 21 3

de guias de lectura

Practica

supervisada

Total de horas 21 3

ESTRATEGIAS DE ENSENANZA Y ACTIVIDADES DE APRENDIZAJE
A fin de desarrollar las horas virtuales sincrdénicas y asincrdnicas, se requerira contar con
acceso a una computadora o dispositivo mdvil, conexién a internet y camara. Las
siguientes actividades se desarrollaran de manera presencial o virtual (sincrénica o
asincronicamente) segun el cronograma de clases presentado y girardn en torno a las
siguientes actividades las cuales se desarrollardan de manera individual y/o grupal:
1. Presentacion de textos de tematica técnico-cientifica, se analiza su organizacién,
informacidn, estructuras, morfologia y contenidos a fin de lograr la comprensién plena
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2. Instruccién en el uso del diccionario bilinglie para su consulta complementaria.
3. La ensefianza de vocabulario y las estructuras gramaticales no constituyen un fin
en si mismo, sino una herramienta mas entre otras a las que se recurrird
exclusivamente desde una perspectiva de reconocimiento en funcion de la
comprension.

4, Practica de reconocimiento de las estructuras linglisticas complejas.

5. Didlogo sumamente participativo en la modalidad de aula taller, con exposicién
explicativa de parte del docente.

6. Mediante la sistematizacion de estrategias de lectura adecuadas, se parte de un
proceso de elaboracion de hipdtesis a partir de los indicios presentes en el texto que
interactian con los esquemas referenciales del lector (los conocimientos previos
sobre el tema expuesto en el texto que posee el estudiante, su esquema procedimental
en el abordaje de un texto, su bagaje sociocultural, linglistico-discursivo, etc.).

7. Las hipodtesis seran contrastadas vy, asi, confirmadas o corregidas mediante la
actividad de construccion y reconstruccion de sentidos a medida que se profundiza
en la comprension de los textos de una manera colaborativa.

Actividades de Comprension

La lectura de textos en inglés con tematicas propias de la Ingenieria constituye una
herramienta profesional imprescindible para la investigacién y la actualizacién
profesional futura y la resolucién de problemas mediante estrategias de pensamiento
superior como es el pensamiento hipotético-deductivo. Asimismo, los géneros
discursivos del dominio académico, profesional y laboral requieren mecanismos
especificos de construccion de textos para su interpretacion y produccion. Lo
anteriormente descripto conlleva al desarrollo en clase de las siguientes actividades
virtuales (sincronica o asincroénica):

1. Estrategias de anticipacidon del texto: Formulacion de hipdtesis a partir de los
componentes paratextualesy de un barrido rapido de los componentes visuales
del texto.

Lectura global. Confrontacidn de las hipotesis iniciales.

Identificacion de diferentes tipos textuales.

Lectura analitica

Analisis de la organizacion del texto

Lectura selectiva a partir de los interrogantes iniciales y la seleccion de
informacién adecuada.

7. Relacion entre las diferentes partes del texto.

8. Deteccidn y categorizacidon de la informacion. Inferencia.

9. Conceptualizacion de parrafos.

10. Seleccién de encabezados.

11. Focalizacion de las oraciones con mayor carga semantica.

12. Subrayado de las ideas principales.

13. Redaccion de Abstract/Resumen interpretacion o disefio de esquemas.
14. Confeccion e interpretacion de mapas conceptuales.

15. Confeccidon y respuesta de cuestionarios.

ouhkwnN
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16. Resolucion de ejercicios de opcidn multiple y de enunciado incompleto.

17. Discusién y analisis en pequefios grupos y luego puesta en comun y debate en el
grupo amplio.

18. Uso de diccionarios bilinglies técnicos y de uso general.

19. Seleccidon de conceptos clave para la formulacidn de la idea central.

20. Elaboracién de sintesis.

21. Reflexion metacognitiva sobre las estrategias de aprendizaje empleadas.

MODALIDAD DE EVALUACION
Las evaluaciones parciales seran 2 (dos) y se desarrollaran de manera presencial

Requisitos de regularidad

a) cumplir con el porcentaje de asistencia.

b) realizar y aprobar los trabajos practicos solicitados.

c) Aprobar los dos examenes parciales presenciales con nota minima promedio de
aprobacion 6 (seis).

d) A fin de lograr la regularidad, los estudiantes podran realizar dos recuperatorios.
Estos requisitos permitiran al estudiante pasar a la instancia de examen final.

Requisitos de aprobacion directa

a) cumplir con un porcentaje de asistencia del 75%

b) aprobar los examenes parciales o evaluaciones globalizadoras sumativas, con una
calificacion mayor o igual que 6 (seis), teniendo la posibilidad de un examen
recuperatorio para acceder a la promocion.

c) aprobar con una calificacién mayor o igual que 8 (ocho) el ultimo de los examenes
parciales o evaluaciones globalizadoras.

c) La calificacion final para obtener la promocién debera ser igual o mayor a 8 (ocho).

Inglés es una asignatura de dificultad creciente; por lo que el Ultimo examen parcial y
sus recuperatorios seran de caracter integrador o globalizador. Debido al caracter
integrador o globalizador de los recuperatorios, éstos se realizaran luego del parcial 2.

ARTICULACION HORIZONTAL Y VERTICAL CON OTRAS MATERIAS
Inglés nivel Il se encuentra en el tercer nivel de la carrera. Se articula con inglés nivel |

y con materias de la especialidad correspondiente.

CRONOGRAMA ESTIMADO DE CLASES

Nota: Las previsiones metodoldgicas y pedagdgicas de las actividades que se desarrollan bajo
modalidad hibrida se encuentran establecidas en la Resolucion CD N2 1010/21, que aprueba la
implementacion del “Proyecto de Educaciéon Mixta o Hibrida” en las carreras de Ingenieria de la
Facultad regional Buenos Aires, y en la Resolucién CD N2 1875/22, que aprueba la
implementacién del Enfoque Pedagdgico del Proyecto de Educacion Mixta o Hibrida.
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La implementacién de dichos proyectos cuenta con el soporte del Campus Virtual Institucional,
coordinado por la Direccién de Educacién a Distancia de la FRBA. Para las clases sincrdnicas se
cuenta con zoom y meet institucional.

Las actividades que se realizan de manera asincrdnica, son supervisadas por los/as docentes a
cargo y evaluadas oportunamente de manera presencial junto con el resto de los contenidos de
la asignatura. Su seguimiento se lleva a cabo a través del campus virtual y las aulas virtuales.

Las actividades presenciales, sincrénicas y/o asincronicas, se articulan a través del cronograma
y en el aula virtual de la asignatura

Las interacciones docente - estudiantes se basan en el desarrollo de diversas metodologias de
ensefianza, mientras que las interacciones estudiantes-estudiantes se realizan a través del
trabajo en equipo, tanto en las clases sincrénicas como en las asincrdnicas.

Clase Tema Modalidad de dictado
(presencial/virtual)
Unidad 1 Secuencias Expositivas Virtual Sincrénica
Secuencias Expositivas Virtual Sincrénica
Unidad 2 Secuencias Descriptivas Virtual Sincrénica
Unidad 3 Secuencias Descriptivas Virtual Asincrdnica
Unidad 4 Secuencias Argumentativas Virtual Sincrénica
Secuencias Argumentativas Virtual Sincrénica
Secuencias Argumentativas Virtual Sincrénica
Parcial 1 Presencial
Unidad 5 El texto cientifico de Presencial
investigacion Virtual Sincrénica

Virtual Asincrénica

Virtual Sincrénica

Virtual Sincrénica

Parcial 2 Presencial
Recuperatorio 1 Presencial
Recuperatorio 2 Presencial
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